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B 3110CE, HE OTPHULAIOT M HCTOPHUUECKUE NCTOYHUKH. B Takoif mMeHHO ¢opmMe MOBECTBYETCS B TaTapCKOH
B.JI.LEropoB u3 Bcex ropoqoB npexHeid [IpuBomkckoii — Bepcuu 3moca 00 3THUX TOJTHBIX JApamMaTH3Ma MOMEHTaX U3
Bynrapun, koTopble OCTalUCh HETPOHYTHIMH BO BpeMs o-  >ku3HU Enure.
xona Amupa Temypa 1395 rona, ykaselBaeT Julllb Ba — CoriacHO Kapakaimakckod Bepcuu 3moca, Catemup,
Capaiimuk Ha simke u ropon Capaif, mepByro cromuiy be- mobenms ToxTtampica W TOCTUTHYB CBOMX JKEJIAaHHH, OTIe-
soit Oppsl, U npexnnosuoraer, 4yro Amup Temyp He TpoHyn — jgeT oT 3030Toi Opasl Ty, NPOTHUBOIOJOXKHYIO CTOPOHY
3THX TOPOAOB, BUIUMO, OT TOTO, YTO K TOMy BpeMeHH yxe Emmna (Boxrm), mepemaer ee Bo BiageHus Exnre m Bo3-
Hactana 3uMma. OH, Mo Bcell BEPOATHOCTH, HE TPOHYJN 3TH  BpamaeTcs oOpaTHO B cBoio cTpaHy (Camapkann). B gacT-
ropoja JIHIIb U3 )KEeJTaHUs OCTAaThCs 10 KOHI[Aa BEPHBIM JaH-  HOCTH, 3TO COOTBETCTBYET U HCTOPUUECKOH AEHCTBUTEIH-
Homy uM Enure cnoBy — otmenuts Horaiickyro Opay ot Hocth. OTH fesHus CaTemupa criocoOCTBOBAH HE TOJBKO
TOXTaMBICOBBIX BIAJICHHA W IEpedaTb €€ CBOeMY IOA-  ToMmy, uToObl B 1386 romy Toxramsbic B3omen Ha Kumdak-
oreyHoMy coro3HuKy (Exnure — A.K.).A pa3 ucropus npu-  CKHMH NIPecToN, HO BMECTE C TEM 3TO OBbLIO €ro BKJIAZOM B
3HaeT, yTo AMup Temyp He TpoHyn Enmreesoit Opapl, To  TO, 4TOOHI mocie nopaxkerus Toxrtameica B 1391 rony Exu-
MOIBITKH MHBIX JINTEPOTYPOBEIOB M HCTOPHKOB PacCMOT-  TI'e BO3BpaTwWicsa B cTpaHy Enwn, cram npaBute Horaiickum
petb nepexon Exure ot ciayx061 AMupy Temypy k ynpas- — yiaycoM (MaHTHTIIAMH), a TAK)K€ 3TO BIOCIEJCTBHU OKO3a-
JICHUIO CBOCH COOCTBEHHOM CTPaHOW KaK «BEPOJOMCTBO»  JIO CBOE BIIHMSHHE Ha TO, YTOOBI ITOCTIE MOCIIEAHETO MOpaKe-
COBEpIICHHO HEYMeCTHBL. B 3ToM oTHomeHmm cam snoc  Hus Toxrambica B 1395 romax OONBIIMHCTBO 30JI0TOOP-
3HAYUTENBHO MOJIHEE U NpaBJUBEe, YeM HUCTOPUYECKUE MC-  JBIHCKHUX XaHOB, CYJITaHOB M SMUPOB, B TOM uucie u Enure

TOYHHUKH OTPAKAET 3Ty UCTOPUYIECKYIO NEHCTBUTENBHOCTB! BCTaJl y KOPMUJIA TOCYAPACTBA.

Moit Equin u Sluk, Takum 00pa3oM, 3TH HCTOpUUYECKUE (PAKTHI TOKA3bIBa-
Moii YUynman u Hoxpar, 10T, HACKOJIbKO OJIM3KH K UCTOPUYECKOH IEHCTBUTEIILHOCTH
Korpna ects MoOH Kpasi, KaK BBI, 00pa3bl TepOEB M OCHOBHBIEC CIOKETHBIE MOTHBBI U3 3I10Ca
PasmyuuBiero Bac co MHOH, «Egure». 310, B CBOIO 0OYepenb, JAET HaM HIMPOKYIO BO3-
Pasnmy4uBiiero MeHs ¢ Bamy, MO’KHOCTH CHEJIaTh BBIBOA O TOM, 4TO 3moc «Exure» sBis-
ITopaboTuBiIero Moii 6oraTslif Hapox, €TCs TEM LIEHHBIM JINTEPATYPHO-UCTPOMYECKIM HACIIEAHEM,
OOpex1Iero Ha roxo MO CBHITBIH Hapo, KOTOpO€ 3apOJWIIach Ha OCHOBE MPOHMCXOAMBIINX BO BTO-
UYro6bl yHHYTOXUTH ToXTaMbIca, poii nonosune XIV — Hauane XV BexoB B 3onoTtoit Opae u
UtoObI BHOBB BEpHYTh CBOIO CTpaHy ceoe, Horaiickoit Opae cOOBITHIA.

K Tebe aBuncs s, poAHas 3EMJIA.
PE3IOME
Ym6y MakoJjazja 31ure JOCTOHMHHMHI MWJUIMHA BapHaHTIapuia 3 I/I(i)OZ[aCI/IHI/I TOINraH MHJUIAN HUCTHUKJION FOSICUHUHT
KAECUM TUIOJIOTUK TaXJIHIIN 6ep1/mraH.
PE3IOME
B JaHHOM CTaTusa Z[aéTCSI CpaBHI/ITeJ'ILHO-TI/IHOJ'IOFI/I‘IGCKI/Iﬁ aHaJIu3 HMACHU HaHI/IOHaHBHOﬁ HE3aBUCUMOCTH, KOTOpas
HAaXO4UT OTPAXKCHUC B HANTMOHAJIbHBIX BEPCHAX 2110CA <<E,I[I/Il“e».
SUMMARY
This report deals with comparative-typological analysis of the idea of national independence which is found in the na-
tional versions of the epos “Edige”.

NAVOIlY ME’ROINOMALARIDA MUHAMMAD PAYG‘AMBAR OBRAZI
(«Sab’ai sayyor», «Saddi Iskandariy» va «Lison ut-tayr» dostonlari misolida)
H.K.Allambergenov - filologiya fanlari bo ‘yicha falsafa doktori, dotsent
D.l.Shamsiyev — magistrant
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti
Tayanch so‘zlar: Alisher Navoiy, me’roj tuni, «Sab’ai sayyor», «Saddi Iskandariy», «Lison ut-tayr» dostonlari, Muhammad
payg‘ambar obrazi.
Kiouessle cnoBa: Amnmep HaBoun, Houb Mepapka, nactansl «Cabau caépy, «Camgmn Mckanmapuit», «JIucoH yT-Tampy, odpa3 npo-
poxa Myxammena.
Key words: Ali-Shir Nava'i, night me’roj, epic poems «Seven Travelers» («Sab'ai Sayyor»), «Alexander's Wall» (Saddi Iskandari),
«Lison ut-Tayr», The image of the Prophet Muhammad.

Turkiy adabiyotning buyuk yalovbardori, fusunkor gal-  taklif bor (ya’ni tanlash imkoni — tarj.), hayvon va malaklar
am sohibi Alisher Navoiyning ,,Xamsa“ dostonlarining  uchun bu — istisno edi... Ana shu tarzda doimiy jang bar-
mugaddima boblari dastlab olamlar yaratuvchisi, mo‘min-  hayot. ,,Aqli shahvatidan ustun kelgan kishi malaklardan
musulmonlarni mag‘firat etguvchi — Allohimizga hamd va  afzal, shahvati aglidan g‘olib chiqgan kimsa esa hayvondan
munojot bilan boshlanadi, undan so‘ng esa olamning yarati-  tubandir (hadis)“. [4:106] Hadisda aytilganidek, yuqorida
lishiga sababchi bo‘lgan zot — payg‘ambarimiz Muhammad  keltirilgan mutafakkirlarimiz malaklardan ustundirlar. Ular
(s.a.v.)ga madh, uning vasfi hamda Tangrining mo‘jizasi  jamiyatga, kelajak avlodga ulkan badiiy me’ros qoldira
bo‘lmish me’roj kechasi ta’rifi kabi boblar bayoni bilan  oldi. Shu ma’noda, doston-u devon tuzish an’anasi, ularn-
davom etadi. Doston boblarining aynan mana shu tartibda  ing tuzilishi tarkibi keyingi davr ijodkorlarining asarlarida
yozilishi Sharq adabiyotidagi o‘ziga xos badiiy an’ana bilan ~ ham yangi talginlarda, yangi joziba va ohang bilan davom
bog‘ligdir. Xususan, xamsanavislik tarixidan kelib chigib  etdi. Shular gatorida Alisher Navoiy ham ustoz adiblarning
yondashsak, oldingi salaflar: Nizomiy Ganjaviy, Xusrav  badiiy asar, uning mugaddima qismlari borasidagi talqin-
Dehlaviy, Abdurahmon Jomiylar ham o°‘z dostonlarini ush-  larini yuqori bosqgichga olib chiga oldi. Bunda ,,Xamsa*
bu tartibda yaratganlarining guvohi bo‘lamiz. Navoiy ham  tarkibidagi dostonlarning hamda ,,Lison-ut tayr* dostoni-
mana shu an’anani munosib davom ettira oldi. Jaloliddin  dagi me’rojnoma boblarining alohida o‘rni bor.

Rumiy hazratlari kitoblaridan jumla keltirib o‘tsak: ,,Yara- Shoir me’roj tuni ta’rifining badily talginiga
tiglar uch qismga bo‘linadi. Birinchisi: malaklar. Bular  bag‘ishlangan boblarda bu kechaning ulug® fazilatlari va
nuqul aqldirlar. Ibodat, qullik va zikr fitratlarida bor... Ma-  undagi vogelarni badiiy yoritish jarayonida islomiy garash-
laklar shular asosida yashaydilar. Ikkinchisi hayvonlar sinfi.  lar va hadislarga tayangan holda Allohning kalomi bo‘lmish
Bular nuqul shahvatdan iborat. Ularni yomonlikdan gayta-  Qur’oni Karim oyatlaridan ham misollar keltiradi, garashla-
ruvchi agllari ham yo‘q. Uchinchisi: aql va shahvatdan  rini faktlar bilan dalillab boradi.

tashkil topgan zavolli insondir. Ustiga-ustak, inson uchun
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Biz Navoiyning badiiyatga yo‘g‘rilgan, me’roj kechasi
yoritilgan boblarda payg‘ambarimiz (s.a.v.) tasvirlari, u
kishining me’rojnomalardagi o‘xshash va o‘zgacha
ta’riflarini qiyoslab o‘rganamiz. Bilamizki, me’roj ke-
chasida Muhammad (s.a.v.) Jabroil (a.s.) hamrohligida Bu-
roq oti yordamida samoga ko‘tarilib, Alloh huzurida bo‘lib
gaytganlar.

Navoiy ,,Sab’ai sayyor“ dostoni me’rojnomasida ham
payg‘ambar (s.a.v.)ning bu mo‘jizaviy kechadagi samoga
ko‘tarilish, sayyoralarni kechib o‘tish hamda Haq bilan
ko‘rishish holatini badiiy bo‘yoqlarda go‘zal tasvirlaydi.
Shoir me’rojnomaning kirish qgismida payg‘ambarga
,,dashtlarni kezuvchi musofir“ hamda ,,samoni kezuvchi
otliq“ deya ta’rif beradi: ,, Ul musofiri bavodiypaymo, balki
ul rokibi samo-votpaymo me ’roji kechasining ta rifikim, ...
[2:12] Ushbu ta’rifning berilishi payg‘ambarning Buroq
otiga minib samoga ko‘tarilishiga ishoradir. Me’roj tuniga
bag‘ishlangan ushbu IV bob voqealari tunning tasviri bilan
davom etar ekan, bu kechada payg‘ambarning manzili bar-
cha dostonlar xos bo‘lgan ,,Ummahoniyning uyida edi
degan an’anaviy ma’lumotni ham uchratamiz. Biz yuqorida
tadgiq etgan dostonlarda ham bu kabi ma’lumotni keltirib
o‘tgan edik:

Bo‘yla tun ul mahi muniri jahon,

Ummahoniy uyida erdi nihon.

Ma’nosi: ,,Ushbu tunda jahonning porloq oyi Um-
mahoniyning uyida erdi“. Baytda shoir payg‘ambarni ,,por-
loq oy* deya ta’riflaydi. Ushbu tasvirdan so‘ng payg‘ambar
huzuriga Jabroil (a.s) Hagning xabarini yetkazish uchun
yetib keladi. Navoiy bunda payg‘ambarni ,xoja“ deya
ta’riflaydi:

Chun alar yetti, xoja ochti ko‘z,

Yer o‘pib qosid, ayta boshladi so‘z,

Haqgning xabaridan voqif bo‘lgan payg‘ambar elchi
hamda samoviy Buroq oti yordamida yetti sayyorani hamda
sakkizinchi osmondagi burj yulduzlarini kechib o‘tadi. Shu
bilan birga Allohning yaratiglari sanalmish Kursiy, Arsh,
Lavh va Qalam, Lomakon va (yakka o°zi) Rafraf manzillar-
idan o‘tadi. Bunda payg‘ambarning o‘zligidan kechishi,
nafaqat o‘zligidan, balki barcha tomonlardan xoli bo‘lgan
holda Haq vasliga yetishi bayoni keltiriladi. Yuqorida tahlil
etilgan  me’rojnomalar singari, ushbu doston
me’rojnomasida ham payg‘ambarning Haqdan tilagani oz
ummatining gunohlarini afv etish bo‘ladi:

Istabon ummati gunohlarin,

Oq tilab nomai siyohlarin,

Bo‘lmay ul hojatiga sharmanda,

Karam aylab borini baxshanda.

Navoiy Allohning o‘z sevimli bandasi Muhammad
(s.a.v.)ning barcha tilaklarini ijobat etishini yoritar ekan,
bob xotimasida Haq karamidan bahramand bo‘lgan ba-
shariyat orasida o‘zining ham bo‘lishiga shubha
keltirmaydi:

Bo‘lsa jinsi bahsarg‘a buyla karam,

Shake mas andadur Navoiy ham.

Xamsa“ning beshinchi ganji bo‘lmish ,Saddi Is-
kandariy” dostonining IV bobini Navoiy payg‘ambarimiz
(s.a.v.) me’roji vasfiga bag‘ishlaydi va bob mavzusining
o‘zidayoq payg‘ambarni ,balandparvoz Humoy“ deya
ta’riflab, ushbu kechaning Alloh mo‘jizasi ekanligiga shub-
ha qoldirmaslik maqgsadida Qur’oni Karim oyatlaridan dalil
sifatida igtobos keltiradi: ,, U/ humoyi balandparvoz tay-
ronning sur’ati ta'rifidakim, me’roj shabistonida ko ‘z
nargisi bila ko‘ngli g‘unchasi ,,mozog‘al-basaru va mo
tag‘o” jo'yboridin shodobdurur va taqarrub ayvonida
mugavvas qoshlari ,,goba gavsayni av _adno“ e’tiboridin
bahrayob “.

Alloh kalomi sanalmish Qur’oni Karimning Najm sura-
sida Muhammadning (s.a.v) me’roj kechasida Haq bilan
ko‘rishgani aytiladi. Shoir bu kechaning ta’rifida Najm
surasining 17- hamda 9-oyatlaridan keltirib o‘tadi. Doston
me’rojnomasida voqealar baxtiyor qorong‘u kecha ta’rifi
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bilan davom etadi va payg‘ambar quyosh kabi xalgdan
yashiringanday, Ummahoniy hujrasida qo‘nim topgani ay-
tiladi:

Quyoshdek ulusdin nihoniy bo‘lub,

Yeri hujrai ummahoniy bo‘lub.

Ba’zi rivoyatlarda ham shunga o‘xshash ma’lumotlar
keltiriladi, ammo biz ushbu ma’lumotni ishonchli deb bil-
masligimiz kerak, bizdagi nasriy tabdillarning hech birida
ushbu baytning mazmuni keltirilmaydi, chunki Imom Bux-
oriyning sahih hadislaridan bu haqida ma’lumot keltirib
o‘tgan edik. Alisher Navoiy ham keyingi baytlarda bu
hagida shunday deydi:

Chu otlandi rokib, nechukkim daraxsh,

Burun surdi Baytul-haram uzra raxsh.

Yana po‘yada qo‘ydi Agsog‘a yuz,

Ne Aqsog‘a yuz, charxi a’log‘a yuz.

Demak, payg‘ambar dastlab Baytul-haram, so‘ng Buroq
oti-yu Jabroil alayhissalom hamrohligida Masjidul Agsoga
borib, samoga ko‘tariladilar. Navoiy ,,Hayrat-ul abror* dos-
toni me’rojnomasida ham bu kabi ma’lumotni badiiylikka
yo‘g‘rilgan holda ochib beradi. Buning asosi esa Qur’oni
Karim bo‘lib, Isro surasining 1-oyatida ravshanlanadi.
Shoir bunday ulug® voqeani tasvirlar ekan, albatta, Islom
dinining muborak kitobiga tayanib, badiiy saygal beradi,
nazmda yoritadi. Bob voqealari an’anaga muvofiq davom
etadi — payg‘ambar hamrohi va Buroq oti bilan birgalikda
yetti sayyora, o‘n ikki burj yulduzlari hamda Arsh, Kursiy,
Lavh va Qalam, Lomakon, (yakka o°zi) Rafraf manzilini
bosib o‘tadi. Navoiy Rafraf manzilida payg‘ambar holatini
quyidagicha tasvirlaydi:

»--. Borar ekan, unga na to‘rt asl (suv, havo, tuproq, o‘t)
hamrohlik gilar, na olti tomondan xabardor edi. Uning
ko‘nglidan hamma narsa ko‘tarilgan, butun qalbi oshiqlik
bilan band edi. Yo‘l-yo‘lakay ustki libosi va boshidagi
shuhrat tug‘ini yechdi. Uning butun wvujudini yo‘qlik
g‘ubori sog‘inchga aylantirib yuborgani natijasida borlig*-u
yo‘qlikdan ko‘ngli osoyishta edi®. [3:23]

Mana shunday o‘zgacha bir holatdan so‘ng payg‘ambar
Alloh visoliga yetadi. Navoiy bu tasvirning bayonida ham
aniq dalil sifatida Qur’oni Karim oyatlaridan iqtibos kelti-
radi:

Yorub vasl xurshididin ayn anga,

Muayyan bo‘lub gobi gavsayn anga.

Taallumg‘a yetmay ,.shadidul-quvo®,

Ko‘zi topti ,.,mo zog‘“, 0‘zi ,,mo tag‘o®,

Necha ikilik naqshi nobud o‘lub,

Bir-o‘q vahdati sirf mavjud o‘lub.

Shu o‘rinda ayrim birikmalarininig ma’nolarini sharhlab
ketsak. Qobi gavsayn — ,Jkki kamon miqdoriday joyda
bo‘ldi. Balki undan ham yaqinroq keldi®, deganidir (Najm
surasining 9-oyatida keladi). Shadidul-quvo — ,,Unga shid-
datli quvvat egasi o‘rgatdi®, deganidir (Najm surasining 5-
oyatida keladi). Mo zog‘al-basar-u va mo tag‘o — ,,Nigoh
burilmadi ham, haddidan oshmadi ham®“ degani (Najm
surasining 17-oyatida kelgan).

Ya’ni, payg‘ambarga vasl bulog‘i nasib etdi va eng oliy
maqomga ega bo‘ldi. U o‘rganishga yetmasdan, Allohning
0°‘zi unga o‘rgatdi. Payg‘ambarning nigohi faqat Allohda
bo‘lib, o‘zi ham haddidan oshmadi. Bunda ikkilik nobud
bo‘lib, fagat birgina tanholik jafosi hosil bo‘ldi.

»daddi  Iskandariy* dostoni me’rojnomasida
payg‘ambarning Haqqa o°z tilagini bildirishi bayoni
keltirilib, boshqa doston me’rojnomalaridan farqli ravishda
ummatining gunohlarini kechirishligini so‘rash bila n birga,
xalgning osoyishtaligini, tinchligini ham so‘raydi va barcha
tilaklari ijobat bo‘ladi:

Ko‘rub bahri g*ufronni chun mavjnok,

Tilab osiy ummat gunohini pok.

Bu magqsudini arz qilg‘on zamon,

Talab birla topmoq bo‘lub tav’ amon.

Shu tariqa, payg‘ambarning mana shunday ulug‘ hodi-
sadan so‘ng, shon-shuhratga to‘la holda ortga qaytishi tas-




virlanadi. Bunda Navoiy hamrohi va Burog oti yoniga gay-
tgan payg‘ambar (s.a.v)ni Ahmad ismi bilan ulug‘laydi. Bu
nom Muhammad (s.a.v)ning ismlaridan biridir:

Aning shavkatin beadad topib,

Necha Ahmad istab Ahad topib.

Bunda hamrohlari Ahmadni istaganlari bayon etiladi.
Navoiy bu ismni keltirishiga sabab, Muhammad (s.a.v)
payg‘ambarning eng ulug® ismlaridan biri bo‘lib, Allohga
juda ko‘p hamd aytuvchi ma’nosini bildiradi. Qur’oni Ka-
rimning Ashr surasida ham Alloh Ahmad ismini keltirib
o‘tadi.

Alisher Navoiy ,,Lisonut-tayr® dostonining IV bobini
me’roj kechasi ta’rifiga bag‘ishlaydi. Me’roj tuni ta’rifiga
bag‘ishlangan ushbu bob boshqa dostonlardan jiddiy
farglanadigan holda butun asar mazmuniga hamohang
ruhda quyidagicha nomlanadi: ,, Ul risolat qofi anqosining
balandparvozligi va mahbubi haqiqi vaslig ‘a yetib qush tili
bila takallum va hamrozlig i [4:15]. Bu yerda angqo —
arabcha, ,,0ti bor, 0‘zi yo‘q afsonaviy qush (go‘yo qushlarn-
ing podshohi bo‘lib, Ko‘hi Qof tog‘ida yashar emish), qof —
butun yer yuzini o‘rab olgan, deb xayol gilingan afsonaviy
tog‘ nomi (afsonaviy anqo qushi ham shu tog‘da deyiladi)ni
bildiradi. [6] Doston, avvalo, Hudhud boshchiligidagi o‘ttiz
qushning adolatli Semurg‘ni izlab yetti vodiyni kezishlari
yoritilgan majoziy xarakterdagi asardir. Shoir shunga ishora
qilib, rasulullohni ,payg‘ambarlar qofi anqosi®, deya
ta’riflaydi. Anqo afsonaviy qush sanalib, barcha qushlarn-
ing podshohi va manzili Ko‘hi Qof tog‘ida ekanligi haqida
rivoyatlar bor. Bundan kelib chigadiki, Navoiy Muhammad
(s.a.v)ni barcha payg‘ambarlarning boshi, ulug‘i demoqchi
go‘yo. Haqiqatdan ham, Muhammad (s.a.v)ning me’rojga
ko‘tarilishidan oldin barcha payg‘ambarlarga boshchilik,
imomlik qilib Masjidul Agsoda namoz o‘qishi haqida ,,Tar-
ixi Muhammadiy“ asarida Alixonto‘ra Sog‘uniy ,,Sahih
Buxoriy“ga tayangan holda ma’lumotlar keltiriladi: ,,Jabroil
alayhissalom Payg‘ambarimizni shu Buroqqa mindirdi.
Oldinlarida o‘zi yo‘l boshlab yurib, xiyol o‘tmay Masjidul
Agsoga yetdilar. Ul joyda Ibrohim, Muso, Iso alayhissalom
boshliq barcha Payg‘ambarlar kutmoqda edilar. Buroqdin
tushib, o‘tgan Payg‘ambarlar bog‘lamish halqaga ani
bog‘ladilar. So‘ngra Rasululloh Masjidul Agsoga kirib
qarasalar, barcha Payg‘ambarlar hozir ekanlar. Alarning
talablaricha Payg‘ambarimiz imom bo‘lib, ikki rakat namoz
o‘qidilar* [1:50].

Barcha me’rojnomalar kabi bunda ham payg‘ambar
Alloh xabarini yetkazuvchi Jabroil (a.s.) kelishidan oldin
Ummahoniy hujrasida ekanligi hagida bayt keltiriladi:

Ummahoni hujrasida erdi xush,

Dahri dun ashg‘olidin osudavash,

Kim yetishti olig‘a ruhul amin,

Arz etib payg‘omi rabbil olamin.

Buroq oti hamda hamrohi bilan birgalikda yetti sayyora
va burj yulduzlari, Arsh, Lavh va Qalam, Lomakon may-
donlarida javlon gilgani, keyingi Rafraf maydonida yakka
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holda o‘zligidan kechib ilgarilagani va yetmish ming qavat
hijob ko‘tarilib Allohning visoliga erishgani bayon etiladi.
Alloh bilan vahdat ko‘rishish bayonida shoir Qur’oni Ka-
rimdan igtibos keltiradi:

Lima’ulloh ostonin yotonib,

Qoba gavsayn ittihodin qozg‘onib.

Lo bila mo’ne ham o‘zdin solibon

Bu soling‘och ne golur ul qolibon.

Yorutub aynini mozog‘albasar,

Raf’ o‘lub andeshai fayyulnazar.

Bunda payg‘ambar Haqdan ummatining gunohlarini
istash bilan birga, xalgning xarob ahvolga tushub qol-
masligini ham tilaydi. Va barcha tilaklari ijobat bo‘lgan
holda ortga gqaytadi:

Osi ummat gunohin istabon,

Borcha ahvoli tabohin istabon.

Navoiy payg‘ambarning borishini ,kamyob dur“ga
qiyos etsa, Haq oldidan qaytishini ,,Chuqur daryo“ga
giyoslaydi.

Merojnomalar tadgigi jarayonida biz Muhammad
payg‘ambar obrazining turli sifatlar va nomlar bilan
keltirilganining guvohi bo‘lamiz. Buni quyidagi jadval mi-
solida ham ko ‘rishimiz mumkin:

Navoiy doston-
lari

Muhammad (s.a.v.) ta’riflari

«Sarv daraxti», «shavqli sirlarning
xazinasi», «g‘uncha» — «toza gulistony,
«Zarray — «porloq quyoshy,
«payg‘ambary, «ochiq yuzli»
«Shahsuvory, «Allohning oshig‘i»,
«olamni yurituvchi chirogy», «Arsh
tojining duri», «ma’nolar xazinasi»,
«tojga loyiq dury» — «mavjlangan dengizy,
«g‘unchay — «gulshan»
«Samoviy musofiry, «baxtiyor iltijo qilu-

«Hayrat ul-abror»
dostonida

«Farhod va
Shirin» dostonida

«Layli va vchiy», «osmondagi quyoshi», «osmondagi
Majnuny oy», «sirdoshy» , «0y» -«porlog quyoshy,
dostonida «dury - «durlar to‘la ummony, «bir dasta

atirguly» -«chamanzor bahor fasli»
«dashtlarni kezuvchi musofir» - «samoni

«Sab’ai sayyor»

dostonida kezuvchi otligy», «porlog oy», «Xoja»
«Saddi «balandparvoz Humoy», «lldamgadam
Iskandariy» d
. sayyohy, «suvoriy», Ahmad
dostonida

«Martabasi falakka yetadigan shohy,
«Allohga joni bilan yaqgin zot», «kamyob
dury, «Chuqur daryo»

Xulosa qilib  aytganda, Alisher Navoiy 0z
me’rojnomalarida payg‘ambarimiz  Muhammad (s.a.v)
siyratlarini, holatlarini nihoyatda go‘zal, nozik tuyg‘ularda
badiiy-falsafiy jihatdan yoritib beradi. Har bir jumlani tahlil
etishda ko‘plab manbalardan foydalanish, ularni giyoslash,
tasavvufga yondashish o‘rinli sanaladi.

«Lison ut-tayr»
dostonida
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REZYUME

Mazkur maqolada Alisher Navoiyning ,,Sab’ai sayyor*, ,,Saddi Iskandariy*, ,,Lison ut-tayr* dostonlaridagi Sharq xalqlari adabiyotida
mavjud bo‘lgan me’roj kechasi ta’rifiga bag‘ishlangan an’anaviy motiv va undagi Muhammad payg‘ambar obrazining o‘ziga xosligi

masalasi tahlil gilingan.

PE3IOME

B maHHO#M CTaThe aHATM3UPYETCS TPAAUIMOHHBIA MOTHUB, ITOCBAIICHHBIA OMMCAHUIO HOYM MepajpKa, CYHIeCTBYIOUIEH B IUTepaType
BocTo4HBIX Hapo#OB, 1 0COOEHHOCTH 00pa3a nmpopoka MyxamMmena B gactanax Anumepa Hasou «Cabau caépy», «Canau Vckannapuii»

u «JIucon yr-Tampya.

SUMMARY

This article deals with the traditional motive of Ali-Shir Nava’i epic poems “Seven Travelers”, “Alexander's Wall”, “Lison ut-Tayr”
in the literature of the peoples of the East and the Prophet Muhammad. the question of the specificity of the image is analyzed.
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